SKLADBA VETY

- v kazdé véteé musi byt vyjadien podmét: Meine Mutter arbeitet als Lehrerin. Ich antworte. Kommst
du?

- es jako podmét: Es ist ein Unfall hier passiert. (Stala se tu nehoda); Es drgert mich, dass er schweigt.
(Roz¢iluje me, Zze mlci); Ich bedauere es, dass er krank ist. (Mrzi mé, Ze je nemocny), Es regnet. Es ist
kalt. Es brennt.

- man jako podmét: Wie sagt man das auf Deutsch? (Jak se to fekne némecky?)

VETA JEDNODUCHA

A: Véta oznamovaci:

- ptimy slovosled: podmét + urcité sloveso + ostatni vétné ¢leny
Peter arbeitet als Kellner.

- nepiimy slovosled - dirazovy:
zdiiraznény ¢len + urcité sloveso + podmét + ostatni cleny
Heute sucht er einen neuen Job.

B: Véta tazaci:
- zjiStovaci otazka — miizeme na ni odpoveédet pouze ano/ne:
urcité sloveso + podmét + ostatni vétné cleny
Kennen Sie den besten Koch der Welt?

- doplnovaci otazka — tazaci slovo + urcité sloveso + podmét + ostatni vétné ¢leny
Wie viel Quadratmeter hat diese Wohnung?

C: Véta rozkazovaci:
urcité sloveso + podmét + ostatni vétné ¢leny
Schreib (du) deine Hausaufgaben!
Fahren Sie nach Hause!

D: Postaveni slov ve vété:
- na konci véty je postaveni slov pevné:

Infinitiv: Wir konnen heute nicht kommen.

Pticesti minulé u sloZenych tvara: Er ist zu schnell gefahren.
Odluditelné piedpony: Mach das Fenster zu!

- ostatni vétné Cleny:

Zapor

- pro samostatnou zapornou odpovéd’ na kladnou otazku — NEIN: Kommst du morgen? Nein.

- pro zapor stojici ve vét¢ — NICHT: Ich komme nicht.

Pokud popirame celou vétu, stoji NICHT za slovesem, co nejblize konci véty: Er kommt heute nicht.

Pokud popirame néktery vétny clen, NICHT stoji pted nim: Er kommt nicht heute, sondern morgen.

- zépor je mozno vyjadrtit i pomoci zaporky KEIN: Hast du einen Freund? Nein, ich habe keinen
Freund. Hast du Zeit? Nein, ich habe keine Zeit.



SOUVETI

A: Souvéti souradné:
- se sklada ze dvou a vice hlavnich vét

Pfipojeni vét:
- bez spojek: Sie spielt Volleyball, ich spiele Tennis.

- pomoci soutadicich spojek: Ich arbeite, er liest und sie spielt die Gitarre.

Slovosled po souradicich spojkach:
e Spojky, které nemaji vliv na slovosled: und, aber, oder, sondern, denn, entweder — oder,
nicht nur — sondern auch, sowohl — als auch.

Komm bald, denn ich habe viel Arbeit.

e Spojky, které¢ maji vliv na slovosled — pokud stoji na zacatku véty, nasleduje ihned sloveso:
dann, danach, deshalb, darum, sonst, trotzdem, weder — noch.

Das Buch ist interessant, darum lese ich es.
Peter ist krank, deshalb schmeckt ihm das Essen nicht.

B: Souvéti podiradné:
- se sklada z jedné hlavni véty a z jedné, nebo vice vét vedlejSich

Slovosled ve vedlejsi véte:
uvozovaci slovo + podmét + ostatni vétné ¢leny + urc. sloveso

Weifst du, dass er dir einen Brief schreibt?
Weifit du, dass er dir einen Brief schreiben will?

- urcité sloveso stoji ve vedlejsi vété na konci. Pokud ma odlucitelnou piedponu, neodlucuje se.
Pred urcitym slovesem stoji infinitiv a pficesti minulé.

- Pokud stoji vedlejsi véta pied vétou hlavni, hlavni véta ma sloveso v urcitém tvaru na 1. misté:
Wenn du kommst, beginnen wir zu arbeiten.

- Po slovesech jako denken, glauben, hoffen, sagen lze spojku vynechat a pfifadit dalsi vétu
jako hlavni: Er glaubt, du hilfst ihm — Er glaubt, dass du ihm hilfst.



Nékteré typy vedlejsich vét

casoveé véty Als sie noch unbekannt war, konnte sie oft | Kdy? pfekladdme do némciny jako als nebo
als - kdyz ausgehen. wenn. Als se uZivd pfi oznacovdn deje, ktery se
wenn - kdyz, aZ Wenn ich miide bin, hore ich gern Musik. udal jen jednou v minulosti a neopa.koyal se.
4 Immer wenn ich ihn getroffen habe, hat er | Wenn uvozuje vedlejsi vétu, kterd popisuje déje

iiber seine Arbeit gesprochen. piftomné, budouci a opakované déje minulé.
Wenn wir eine Party machen, laden wir ihn | V casové vété s wenn, kterd vyjadfuje budouci
auch ein / werden wir ihn auch einladen. déje, stoji v néméiné sloveso v pfitomném case.

Budouci éas je mozno pouZit ve vété hlavni.

pri¢inné véty Nicole singt gern in Clubs, weil man dort Kon-
weil - protoZe takt zum Publikum hat.

pifpustkové véty | Er ist eingeschlafen, obwohl der Film span-
obwohl - ackoliy | nend war.

podminkové véty | Wenn ich es schaffe, rufe ich dich an. Wenn je moZno v podminkovych vétdch vyne-
wenr - kdyZ Schaffe ich es, rufe ich dich an. chat, uréity slovesny tvar stoji pak na prvnim
i misté ve vétd. V ndsledujici hlavni vété je nepfi-
my pofddek slov.

Wenn ich nichste Woche Zeit habe, besuche | Ve vedlejsich vétach podminkovych popisujicich
ich euch / werde ich euch besuchen. budouci déje je sloveso v pfitomném ¢ase, bu-
douci Zas se miZe vyskytnout ve vété hlavni.

jestlize, -li

véty s dass Es gefillt mir, dass man dort mit Musikern | Dass odpovida ¢eskému Ze, md-li véta Cisté vypo-
dass - ?e, aby sprechen kann. vidacf charakter. Ve vétich tohoto typu se spojka
: Ich glaube, es ist bei den Teenagern sehr beliebt. | dass ¢asto vynechava. K vypousténi dochdzi
zvlaste v mluvené fedi po slovesech glauben,
denken, meinen ... . Bezespojkovd véta ma cha-
rakter véty hlavni s ptimym pofédkem slov.

Sie wiinschen sich, dass sie die Schauspielerin | Ve vété pfedmeétné odpovidd spojce dass Ceské
noch einmal treffen. aby. Sloveso stoji v téchto vétdch v oznamovacim
zplisobu (v ¢eétiné v podmifiovacim zpiisobu).

ficelové véty Wir miissen uns beeilen, damit sie s'ich nicht | Ve vétach po spojce damit se v néméiné pouzivd
damit. ik liber uns drgern. - Musime si pospisit, aby se | oznamovaci zptisob.
o b na nds nezlobili.

Dalsi spojky:

Casové: sobald — jakmile, sooft — kdykoliv, solange — pokud, wihrend — zatimco, nachdem — potom
kdyz, bevor — dfive nez, bis — az, dokud ne

Ich komme, sobald ich fertig bin.

Sie kann dir helfen, sooft du brauchst.

Solange du lernst, kannst du keine schlechten Noten bekommen — Du kannst keine schlechten Noten
bekommen, solange du lernst.

Wiihrend ich schlief, hat man mich ausgeraubt.

Nachdem ich nach Hause gekommen bin, gehe ich schlafen.

Bevor ich komme, muss alles fertig sein.

Ich wartete auf ihn so lange, bis er kam.

Pricinné: da — protoze

Da ich nicht zu tun habe, besuche ich dich.

Podminkové: falls — v pfipad¢, ze

Falls ich Zeit habe, gehe ich ins Kino.

Zpusobové véty: wie — jak, als — neZz, je — desto — ¢im — tim, soviel, soweit, sofern — pokud, nur dass —
jenomze, auler dass — ledaze

Es ist nicht so schwer, wie ich gedacht habe.

Sie ist dlter, als sie aussieht.

Je mehr ich lerne, desto mehr vergesse ich.

Soviel ich weifs, arbeitet er bei uns.




